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MONSIEUR MONK
Le Chef des Oppositionnistes de la Province daQuébec à la Chambre des Communes

dn Canada.

cette province parce ,.u-ls J f

'°"^''''"" ''^ lëlcctorat de

('"•. 'iiielle est la poiiti.|ue de AI. Aronk'-

...<•„ .; L, *,"'°'7' P"""^ <l'" acc.„„pli, consciccicsc-



M Monk a donné toutes ce. de. «.ères année, le spectacle

d-,.,,/l.cau courage et .l'une rare indq.r.ulance <lc ,>ensc-e.

,.•„ ^,,os dans la question des école. <lu Nor.l-( )ue.t, con.ne

• C' t;.rd dans celle de la marine de guerre. >1 a su uxet-

^riri!:^ ; rt :: i::con.iderat,.,n. de parti les traditx.s et

•.;^;a:iu\;a>s. lln-apa<l,...te.hn.er^

d.n. certains ca., ne iM.nvaient man(,uer de lu. ct,c dur..

1 .. f-iii iiipuve d'un .outi ilu bien

l'ti toute c rcon-tances il a tail pieu\i
'•" '"'

, „ y,,„,. richesse d nforinatK^ii qm
I /fiinp iTrm'ur de vue, d utit iitiicc uim

?:;;r;:^ui^nr;;o,nines les plus leinarquahle. qui .oient de-

puis lon},nemp> pas-x-s aux ConinuuH-.

^ur 1-i que.tion de runinigration. sur celle des cooi>c-rat,ve.

d^ c'd 1 1^ de la conservation .les forces Hydrauliques, sur beau^

t:;^!nur- encore, il a été le p.>rto-drapeau .le la p.>bt,.,ue la

j,'u. siinement progressive.

C'est un e.prit .Mivert a t..ute. 1.^ réalne^ et T-m n'a pas

oublié vec "lell énergie il a su .lénoncer le .langer .,ue constitue

;:ur l^lSétes démc^ratiques, l'infuence tou30urs plus gran.K.

.ur la politique et la presse, des puissances dargent.

Dans cette dernière affaire .lu ianaJioi .Vor//j.;r» c'est

o.o.e Uù qui a >e plus vigoureuseine.U proteste entre .n.k.ente

hâte avec laquelle le parlen.ent se taisait 1
endosseur .le M.M.

Mackeuzie et Mann.

II n'est pas un .le ses discours, pa. un de ses articles qui ne

porte la trace .l'une forte mé-ditation et .l'une ..b..n<lante informa-

lion.

Pour défendre se i.lées. cet hom-r.e qui ne doit pas aimer la

bataille pour elle-même s'est imposé l.s plus durs sacrrfices. On

l-a vu à peine convalescent, mener ù travers la province une cam-^

pagne de conférences, flétrir à la fois la ,x.litK,ue .le ses a.lversai-

re. et celle de ses anciens alliés, dénoncer - avec quelle dignité,

nuis avec quelle énergie aussi ! - l'intempestive intervention <lans

nos que: elles politiques du représentant de la Couronne.

T e. feuilles à tout faire du cabinet ont pu insulter l'honnête

homme' qui dérangeait leurs calculs, c.ui faisait ^^P^;^^^:;^^

les lignes de parti, à tous les hommes de bonne volontc
.

elles

n'ont pu lui enlever le respect de ses pires adversaires.

La retentissante victoire de D.-umn>ond et .\rthabaska appor-

tait l'automne dernier, à M. Monk un éclatant temoignaged-

sympathie, un témoigm^ge dont l'écho a retenti jusqu aux cxirc.-



II )iivifiit M"*' l'ili' iKiat (II' tniitc !a l'rt'Viinf
initc-> <\\\ pay

lui (l.niK une :i'.i-M i'lo<iiHiitf appr'ilii'.K'ii.

I.i- ornservatcur- de tia.lition <!t«ivi'iit nuureiir M Monk

.ravoir >u i^anlcr intact leur drape.Mi ; les nationaliMe.. k- lib.-

raux i.-goutes. tou-, Iok «.-piit^ indoptudants lui savent gre de

s'être élevé au<lcssus des mes.iuines e(>nNideration> de i-aMi et

d'av.lir lins l"mr ^'tude le -eul intérêt du pay-.

T.ms v..M<ln>nt lui prouver (lu'il est encore dans notre pays

une opinion publi.jue qni >ait voir, louer et, dans une certaine

mesure, réconri)enser le^ lionuiie- de coeur.

\()T()NS l'OLK M. MoXK U- DEFENSEUR Dl'. LA

PATRIE!






